PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO
CASI PARTICOLARI RIFERITI A CITTADINI STRANIERI

Australia: il cittadino di nazionalita australiana deve produrre:

- dichiarazione giurata davanti al Console Australiano in Italia, la cui firma deve essere legalizzata
in Prefettura;

- atto di notorieta (deve indicare che il cittadino pud contrarre il matrimonio in base alla legge
dello Stato di appartenenza) con quattro testimoni, redatto davanti all'Autorita italiana competente
(all'estero il Console Italiano, in Italia I'Ufficiale di Stato Civile)

Danimarca: il nulla osta al matrimonio deve essere rilasciato dall’anagrafe del comune di
residenza in Danimarca in lingua danese, inglese, tedesca con traduzione in italiano effettuata da
traduttore giurato in Danimarca (su tale documento deve essere apposta apostille)

Finlandia: il nulla osta al matrimonio deve essere emesso dall’autorita amministrativa locale
Gran Bretagna: il cittadino di nazionalita britannica deve produrre:

- certificato di non impedimento rilasciato dall’Autorita locale del Paese di provenienza (con
apostille e debitamente tradotto);

-dichiarazione giurata bilingue resa dagli interessati presso un notaio o avvocato britannici
(legalizzata con apostille, non occorre traduzione)

OPPURE:

-nulla osta consolare “The consular Marriage and Marriages under Foreign Law Order 2014”
Lituania: il nulla osta al matrimonio deve essere emesso dagli uffici comunali di stato civile locali
Norvegia: il cittadino di nazionalita norvegese deve produrre: nulla osta rilasciato dal comune di
residenza, in Norvegia, tradotto da traduttore giurato in Norvegia, legalizzato con apostille
prevista dalla Convenzione dell' Aja.

Polonia: il cittadino di nazionalita polacca deve produrre nulla osta rilasciato dal comune di
residenza, in Polonia, esente da legalizzazione. Se tradotto in Polonia la firma del traduttore deve
essere legalizzata con apostille.

Siria: il nulla osta al matrimonio deve essere emesso dallAmbasciata della Repubblica Araba di
Siria a Vienna

Stati Uniti: Il cittadino di nazionalita statunitense deve produrre:

- dichiarazione giurata davanti al Console degli Stati Uniti d'America in ltalia, la cui firma deve
essere legalizzata in Prefettura.

- atto di notorieta (deve indicare che il cittadino pud contrarre il matrimonio in base alla legge
dello Stato di appartenenza) con due testimoni, redatto davanti all'Autorita italiana competente:
Console Italiano all'Estero, Tribunale di Torino o Notaio.

Svezia: il cittadino svedese deve produrre il nulla osta emesso direttamente dal comune di
residenza con relativa traduzione ufficiale e con I'apposizione di apostille. Per i cittadini svedesi
residenti in Italia il nulla osta & rilasciato dal Consolato o Ambasciata svedese in Italia (non
occorre legalizzazione della Prefettura).

Lo straniero rifugiato che goda di protezione internazionale deve presentare:

1. dichiarazione sostitutiva ai sensi del DPR 28 dicembre 2000 n. 445 di assenza di motivi
ostativi al matrimonio (pagina 2);

2. documento o titolo di viaggio rilasciato dalla Questura;

3. titolo di soggiorno valido.



Dichiarazione sostitutiva ai sensi del D.P.R. 28/12/2000 n. 445

[0 JESTo ] 1 (o1 o 1| | APPSR PPPR PPN
nat....... B [ I [oiiin. [oiiiiiiiias
cittadino/a (specificare cittadinanza) ......... ..o
residente @ (INAIMIZZO) ....oooeiiiiiiiiiei et e e e e e e e
(071 o IR oo 11 = L
telefono ... €-MAI ..o
di Stato CIVIle...coeeeeee e, (indicare celibe/nubile, divorziato, ecc.)
intendo contrarre matrimonio civile in Torino
oo o TSRO
nat....... B [ IO Lo Loiiiiiiinns
cittadino/a (specificare cittadinanza) ......... ..o
residente @ (INAIMIZZO) ....oooiiiiiiiiiee et e e e e e e e e
(07T o IS [oTo= 1] = L
telefono ... €A ..o
di Stato CiVile.......oooiiii e (indicare celibe/nubile, divorziato, ecc.)

consapevole della responsabilita penale cui potréo incorrere in caso di dichiarazione falsa o non
corrispondente al vero (art. 76 del D.P.R. 445/2000),

autocertifico ai sensi dell’art. 46 del D.P.R. n. 445/2000:

1. di soddisfare i requisiti relativi all'eta’ richiesti dall'art. 84 del C.C.
2. dinon essere interdetto/a e di non avere in corso istanza di interdizione (art. 85 C.C.)
3. diessere di stato libero (art. 86 C.C.)

4. di non avere vincoli di parentela, affinita, adozione e affiliazione con la persona che intendo sposare (art.
87 C.C.)

5. di non essere stato/a condannato/a per omicidio consumato o tentato sul coniuge della persona che
intendo sposare (art. 88 C.C.)

6. (per la donna) che sono trascorsi trecento giorni dallo scioglimento, annullamento o cessazione degli effetti
civili del precedente matrimonio (art. 89 C.C.)

Luogoedata.....................

Firma del/della dichiarante. ...,

Firma dell’Ufficiale di Stato CiVile. ..........oooo i



